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Live working –
Hand tools for use up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c.

Travaux sous tension –
Outils a main pour usage jusqua 1 000 V en courant alternatif et 1 500 V en courant continu

Arbeiten unter Spannung –
Handwerkzeuge zum Gebrauch bis AC 1 000 V und DC 1 500 V

Tato norma je českou verzí evropské normy EN 60900:2012. Překlad byl zajištěn Úřadem pro
technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví. Má stejný status jako oficiální verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 60900:2012. It was translated by the
Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official version.

Nahrazení předchozích norem

S účinností od 2015-07-19 se nahrazuje ČSN EN 60900 ed. 2 (35 9704) z ledna 2005, která do
uvedeného data platí souběžně s touto normou.

 

Národní předmluva

Upozornění na používání této normy

Souběžně s touto normou je v souladu s předmluvou k EN 60900:2012 dovoleno do 2015-07-19
používat dosud platnou ČSN EN 60900 ed. 2 (35 9704) z ledna 2005.

Změny proti předchozí normě

Vzhledem k předchozímu vydání obsahuje tato norma následující významné technické změny:

přepracovány požadavky a zkušební podmínky; příprava prvků vzhledem k hodnocení vad a obecná
aplikace EN 61318:2008; zrušení příloh D a E, které jsou nepoužitelné vzhledem k EN 61318; doplnění
nové normativní přílohy D týkající se pořadí typových zkoušek; doplnění nové normativní přílohy
F týkající se klasifikace vad.
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Informativní údaje z IEC 60900:2012

Mezinárodní normu IEC 60900 vypracovala technická komise IEC TC 78 Práce pod napětím.

Toto třetí vydání zrušuje a nahrazuje druhé vydání z roku 2004. Toto vydání je jeho technickou revizí.

Text této normy se zakládá na těchto dokumentech:  

FDIS Zpráva o hlasování
78/947/FDIS 78/953/RVD

Úplnou informaci o hlasování při schvalování této normy lze najít ve zprávě o hlasování ve výše
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Tato publikace je vypracována souladu se směrnicemi ISO/IEC, část 2.
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Předmluva

Text dokumentu 78/947/FDIS, budoucího 3. vydání IEC 60900, vypracovaný v IEC/TC 78 Práce pod
napětím, byl předložen k paralelnímu hlasování IEC-CENELEC a byl schválen CENELEC jako



EN 60900:2012.

Jsou stanovena tato data: 

• nejzazší datum zavedení dokumentu na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení k přímému používání
jako normy národní (dop) 2013-04-19
• nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2015-07-19

Tato evropská norma nahrazuje EN 60900:2004.

EN 60900:2012 obsahuje následující významné technické změny vzhledem k EN 60900:2004:

– přepracovány požadavky a zkušební podmínky;

– příprava prvků vzhledem k hodnocení vad a obecná aplikace EN 61318:2008;

– zrušení příloh D a E, které jsou nepoužitelné vzhledem k EN 61318;

– doplnění nové normativní přílohy D týkající se pořadí typových zkoušek;

– doplnění nové normativní přílohy F týkající se klasifikace vad.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CENELEC [a/nebo CEN] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 60900:2012 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez jakýchkoliv
modifikací.
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Tato mezinárodní norma byla vypracována v souladu s požadavky IEC 61477.

Výrobek podle této normy může mít vliv na okolní prostředí v průběhu některého stádia nebo jeho
životnosti. Tyto vlivy mohou být v širokých mezích od nepatrného k významnému, mohou působit po
krátkou dobu nebo po dlouhou dobu a působit na globální, regionální nebo místní úrovni.

Kromě sdělených dispozic v pokynech pro používání, neobsahuje tato norma požadavky a zkušební
pokyny pro výrobce nebo doporučení pro uživatele výrobku týkající se životního prostředí. Nicméně
všechny části vyplývající z konstrukce, výroby, balení, distribuce, používání, údržby, výměny,
znovupoužívání, obnovy a manipulace jsou předmětem posouzení vlivu na životní prostředí.

1 Rozsah platnosti

Tato mezinárodní norma se týká izolovaného a izolačního ručního nářadí používaného pro práce pod
napětím nebo na živých částech se jmenovitým napětím do AC 1 000 V a DC 1 500 V.

Výrobky navržené a vyrobené podle této normy napomáhají k bezpečnosti uživatelů prostřednictvím
osob znalých podle metod bezpečné práce a pokynů pro používání.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


